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1 Informacje ogédlne

11 O niniejszej instrukcji

Instrukcja stanowi integralng czes¢ produktu. Stosowanie sie do tej instrukcji stanowi warunek wtasciwego
uzytkowania i nalezytej obstugi produktu:

= Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy starannie zapoznac sie z instrukcja.
« Instrukcje nalezy przechowywac w sposéb umozliwiajacy dostep do niej w kazdej chwili.
= Nalezy stosowac sie do wszystkich informacji o produkcie.
= Nalezy uwzgledni¢ oznaczenia znajdujace sie na produkcie.

Oryginalna instrukcji obstugi jest napisana w jezyku niemieckim. Wszystkie inne jezyki, w ktérych napisana
jest niniejsza instrukcja, sa przektadami oryginatu.

1.2 Prawa autorskie
WILO SE © 2025

Rozpowszechnianie i powielanie niniejszego dokumentu, wykorzystywanie i przekazywanie jego tresci jest
zabronione, chyba ze zostato to wyraznie dozwolone. Naruszenia beda skutkowa¢ obowigzkiem zaptaty od-
szkodowania. Wszelkie prawa zastrzezone.

1.3 Zastrzezenie mozliwosci zmian

Wilo zastrzega sobie prawo do zmiany danych wymienionych powyzej bez powiadomienia oraz nie przejmuje
odpowiedzialnoéci za niedoktadnosé i/lub niekompletnos¢ danych technicznych. Zastosowane ilustracje mo-
ga réznic sie od oryginatu i stuzg jedynie prezentacji przyktadowego wygladu produktu.

1.4 Wykluczenie gwarancji i odpowiedzialnosci

Wilo nie przejmuje gwarancji ani odpowiedzialno$ci w szczegélnosci w ponizszych przypadkach:

= Niewystarczajace zwymiarowanie wynikajgce z btednych lub niewtasciwych informacji Uzytkownika lub
Zleceniodawcy

< Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi

» Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

= Niewtfasciwe magazynowanie lub transport

< Nieprawidtowy montaz lub demontaz

« Nieodpowiednia konserwacja

» Niedozwolona naprawa

» Wptyw czynnikéw chemicznych, elektrycznych lub elektrochemicznych

e Zuzycie

2 Bezpieczenstwo
Niniejszy rozdziat zawiera podstawowe wskazéwki, istotne na poszczegélnych etapach eksploatacji produk-
tu. Nieprzestrzeganie tych zasad pocigga ze soba nastepujgce zagrozenia:

= Zagrozenie dla ludzi na skutek dziatania czynnikéw elektrycznych, mechanicznych i bakteriologicznych,
jak i w wyniku oddziatywania pél elektromagnetycznych

= Zagrozenie dla sSrodowiska na skutek wycieku substancji niebezpiecznych

« Szkody materialne

= Awaria waznych funkcji produktu

= Nieskutecznosc¢ zabiegéw konserwacyjnych i napraw

Niestosowanie sie do zasad skutkuje utrata wszelkich praw do odszkodowania.

Dodatkowo nalezy przestrzegac wskazowek i zalecen dotyczacych bezpieczenstwa przedstawionych w
kolejnych rozdziatach!
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21 Oznaczenie zalecen dotyczacych bezpieczenstwa
W niniejszej instrukcji montazu i obstugi stosowane sg zalecenia dotyczace bezpieczefstwa, majace na celu
ochrone przed uszkodzeniami ciata i stratami materialnymi. Sa one przedstawiane w rézny sposdb:

« Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa majace na celu ochrone przed uszkodzeniami ciata rozpoczynajg sie
stowem ostrzegawczym i maja przyporzadkowany odpowiedni symbol.

- Zalecenia dotyczace bezpieczefistwa majace na celu ochrone przed szkodami materialnymi rozpoczynaja
sie stowem ostrzegawczym i przedstawiane s3 bez uzycia symbolu.

Teksty ostrzegawcze
- Niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie prowadzi do $mierci lub powaznych obrazen!
« Ostrzezenie!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do (ciezkich) obrazen!
* Przestroga!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do szkdd materialnych, mozliwe jest wystgpienie szkody catkowitej.
« Notyfikacja!
Uzyteczna notyfikacja dotyczaca postugiwania sie produktem

Symbole
W niniejszej instrukcji stosowane sg nastepujace symbole:

0gdlny symbol niebezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo zwigzane z napieciem elektrycznym
Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami
Ostrzezenie przed polami magnetycznymi

Zalecenia

B>

2.2 Kwalifikacje personelu

Personel musi:

= Byc zaznajomiony z obowigzujacymi lokalnie przepisami BHP.

e Przeczytac instrukcje montazu i obstugi i zrozumiec jej tresc.

Personel musi posiada¢ nastepujace kwalifikacje:

= Prace elektryczne: prace elektryczne moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych elek-
trykow.

+  Montaz/demontaz: Personel musi zosta¢ przeszkolony w zakresie postugiwania sie niezbednymi narze-
dziami oraz wymaganymi materiatami do mocowania.

= Obstuga musi by¢ wykonywana przez osoby przeszkolone w zakresie sposobu dziatania catej instalacji.

Definicja ,,wykwalifikowanego elektryka”
Wykwalifikowany elektryk to osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specjalistycznym, wiedza
i doswiadczeniem, potrafigca rozpoznawac zagrozenia zwigzane z energig elektryczna i ich unikac.

2.3 Prace elektryczne
= Prace elektryczne musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego elektryka.
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= Nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych w danym kraju dyrektyw, norm i przepiséw oraz wytycznych miej-
scowego zaktadu energetycznego dotyczacych podtaczenia do lokalnej sieci elektryczne;.

« Przed podjeciem jakichkolwiek prac odtgczy¢ produkt od sieci i zabezpieczy¢ przed ponownym wtacze-
niem.

»  Produkt musi by¢ uziemiony.

= Zleca¢ niezwtocznie wymiane uszkodzonych kabli przez wykwalifikowanych elektrykéw.

= Nigdy nie otwiera¢ modutu regulacji i nie usuwac elementéw obstugi.

2.4 Obowigzki Uzytkownika
Uzytkownik musi:

= Zapewnic personelowi dostep do instrukcji montazu i obstugi w jego jezyku ojczystym.

= Wszystkie prace zleca¢ wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi specjalistycznemu.

= Upewnic sie co do wymaganego wyksztatcenia personelu w kontekscie wykonywanych prac.

= Zapoznac personel ze sposobem dziatania urzadzenia.

= Udostepnic personelowi odpowiedni sprzet ochronny i zapewnic, ze personel nosi wyposazenie ochronne.

= Wyeliminowac zagrozenie zwigzane z energig elektryczna.

«  Wyposazy¢ niebezpieczne elementy (bardzo zimne, bardzo gorgce, obracajace sie, itd.) w zabezpieczenie
przed dotykiem na miejscu.

*  Wymienia¢ uszkodzone uszczelki i kabel zasilajacy.

» tatwopalne materiaty zasadniczo trzymac z dala od produktu.

Nalezy przestrzegac zalecen, umieszczonych na produkcie i utrzymywac je w stanie trwale czytelnym:

= Informacje dotyczgce ostrzezen i zagrozen

« Tabliczka znamionowa

- Strzatka wskazujgca kierunek obrotéw /symbol kierunku przeptywu

» Oznakowanie przytaczy

To urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 lat i powyzej oraz przez osoby o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych i psychicznych albo nieposiadajacych doswiadczenia i wiedzy, wytgcznie
pod nadzorem lub po przeszkoleniu co do bezpiecznego uzytkowania i jesli zrozumiaty wynikajace z tego
niebezpieczenstwa. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci nie powinny bez nadzoru czysci¢ ani kon-
serwowac urzgdzenia.

3 Transport i magazynowanie

Podczas transportu i sktadowania tymczasowego nalezy zabezpieczy¢ pompe oraz opakowanie przed wilgo-
cig, mrozem i uszkodzeniami mechanicznymi.

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie urazem wskutek miekkiego opakowania!

Nasigkniete wilgocig opakowania mogg utracic stabilno$¢ i doprowadzi¢ do obrazen na sku-
tek wypadniecia produktu.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek peknietych tasm z
tworzywa sztucznego!

Pekniete tasmy z tworzywa sztucznego na opakowaniu niwelujg ochrone transportu. Wy-
padniecie produktu moze spowodowac szkody osobowe.

10 Instrukcja montazu i obstugi « Wilo-Yonos MAXO/-D/-Z « Ed.03/2025-04



3.1 Kontrola transportu

Po dostawie bezzwtocznie sprawdzi¢ pod katem uszkodzen i kompletnosci. W razie potrzeby natychmiast
reklamowac.

3.2 Warunki transportu i magazynowania

= Przenosi¢ wyfacznie za silnik lub korpus pompy.

» Sktadowac w oryginalnym opakowaniu.

» Sktadowanie pompy z poziomym watem i na poziomym podtozu. Zwréci¢ uwage na symbol opakowania
H (u gory).

+ W razie potrzeby zastosowa¢ dzwig o wystarczajgcym udzwigu (Fig. I).

= Chroni¢ przed wilgocig i obcigzeniami mechanicznymi.

= Dopuszczalny zakres temperatury: od -20°C do +70°C

« Wilgotnos¢ wzgledna: maksymalnie 95%

« Po zastosowaniu (np. test funkcji) pompe starannie osuszy¢ i sktadowa¢ przez max. 6 miesiecy.

Pompy do cyrkulacji cieptej wody uzytkowej:

= Po wyjeciu produktu z opakowania unika¢ zabrudzenia lub zanieczyszczenia.

4 Zakres zastosowania zgodnie z przeznaczeniem i uzytkowanie niewta-
sciwe
4.1 Zakres zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem to takze przestrzeganie zalecen niniejszej instrukcji oraz danych i
oznaczen na pompie.

Kazde inne uzycie uwazane jest za nieprawidtowe i skutkuje utrata praw do jakichkolwiek roszczen z tytutu
odpowiedzialnosci za produkt.

Pompy nie spetniajg wymagan dyrektywy ATEX i nie s3 odpowiednie do ttoczenia wybuchowych lub tatwo-
palnych mediow!

Yonos MAXO /-D (zastosowanie do ogrzewania)
Zastosowanie
Cyrkulacja mediéw w nastepujacych obszarach zastosowania:

< wodnych instalacjach grzewczych

» Obiegi wody chtodzacej i wody lodowej

= zamknietych przemystowych uktadach cyrkulacji
« instalacjach solarnych

Dopuszczone przetfaczane media

» Woda grzewcza wg VDI 2035 cze$¢ 1iczesc 2

» Woda zdemineralizowana wedtug VDI 2035-2, rozdziat ,, Jako$¢ wody”

= Mieszanina woda-glikol, w max. proporcjach 1:1.
W przypadku domieszek glikolu nalezy skorygowa¢ dane dotyczgce przeptywu pompy odpowiednio do
wiekszej lepkosci, zaleznie od procentowego stosunku sktadnikéw mieszaniny.

@ NOTYFIKACJA

Stosowac inne przettaczane medium wytacznie po dopuszczeniu przez WILO SE!

Instrukcja montazu i obstugi « Wilo-Yonos MAXO/-D/-Z « Ed.03/2025-04 11



Dopuszczone temperatury
* 0d-20°Cdo +110°C

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia spowodowane przez materialy, niezatwierdzo-
ne dla wody uzytkowe;j!

Ze wzgledu na zastosowane materiaty pompy typoszeregu Wilo-Yonos MAXO nie moga mie¢
kontaktu z wodg uzytkow3 i produktami spozywczymi.

Yonos MAXO-Z (zastosowanie do wody uzytkowe;)

Zastosowanie

Pompy obiegowe typoszeregu Yonos MAXO-Z stosuje sie wytacznie do ttoczenia cieczy w systemach cyrku-

lacji cieptej wody uzytkowe;.

Dopuszczone przetfaczane media

» Woda uzytkowa zgodnie z dyrektywg w sprawie jakosci wody pitnej WE.

= Czyste, nieagresywne media o niskiej lepkosci zgodnie z krajowymi rozporzgdzeniami dotyczagcymi wody
uzytkowej.

PRZESTROGA

Szkody materialne w wyniku zastosowania chemicznych srodkéw de-
zynfekcyjnych!
Chemiczne Srodki dezynfekcyjne moga prowadzi¢ do uszkodzenia materiatu.

+ Przestrzegac wytycznych okreslonych w DVGW-W 551-3! Lub:

+ Usuna¢ pompe na czas dezynfekcji chemicznej!

Dopuszczone temperatury
= od0°Cdo +80°C

4.2 Nieprawidtowe uzycie

Niezawodno$¢ pracy dostarczonego produktu jest zagwarantowana wytgcznie w przypadku zakresu zastoso-
wania zgodnego z przeznaczeniem. Kazde inne uzycie uwazane jest za nieprawidtowe i skutkuje utrata praw
do jakichkolwiek roszczen z tytutu odpowiedzialno$ci za produkt.

Warto$ci graniczne, podane w katalogu/specyfikacji, nie moga przekracza¢ dolnej i gornej granicy.
Nieprawidtowe uzycie pompy moze wywotac niebezpieczne sytuacje oraz doprowadzi¢ do powstania szkdd:
= Nigdy nie stosowac innych mediow.

- Zawsze chroni¢ produkt przed kontaktem z materiatami/mediami tatwopalnymi.

= Nigdy nie zlecac pracy nieuprawnionym osobom.

= Nigdy nie przekracza¢ podanych granic zastosowania.

= Nigdy nie modyfikowac¢ urzadzenia na wtasna reke.

= Podczas pracy nigdy nie korzystac ze sterowania impulsowego.

= Nalezy stosowac wytacznie autoryzowane wyposazenie dodatkowe Wilo oraz oryginalne cze$ci zamienne.
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4.3 Wskazowki dot. bezpieczenstwa

Energia elektryczna

A NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie energig elektryczna!

Pompa napedzana jest elektrycznie. Porazenie energig elektryczng stanowi zagrozenie zycia!

+ Prace na komponentach elektrycznych zleca¢ wykwalifikowanym elektrykom.

« Przed wszystkimi pracami odtgczy¢ zasilanie elektryczne (ewentualnie réwniez od SSM) i
zabezpieczy¢ przed ponownym witgczeniem. Z powodu utrzymujacego sie napiecia doty-
kowego, ktére stanowi zagrozenie dla ludzi, prace w obrebie modutu regulacji mozna
rozpoczac dopiero po uptywie 5 minut.

+ Nigdy nie otwiera¢ modutu regulacji i nie wyjmowac elementéw obstugi.

+ Uzywac pompy wytacznie przy nienaruszonych elementach i przewodach przytaczenio-
wych.

Pole magnetyczne

A@ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek wystepowania pola magnetycznego!

Wirnik z magnesu trwatego we wnetrzu pompy moze by¢ przy demontazu niebezpieczny dla
0s6b posiadajgcych implanty medyczne (np. rozrusznik serca).
+ Nigdy nie wyjmowac wirnika.

Gorace elementy

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia spowodowane rozgrzanymi powierzch-
niami!
Korpus pompy i silnik pompy bezdtawnicowej moga by¢ gorgce i przy kontakcie prowadzi¢
do poparzen.

+ Podczas pracy dotyka¢ wytacznie modutu regulacji.

+ Przed rozpoczeciem wszelkich prac schtodzi¢ pompe.

Instrukcja montazu i obstugi « Wilo-Yonos MAXQ/-D/-Z « Ed.03/2025-04 13



5 Opis pompy

Fig. 1: Przeglad pompy

m Oznaczenie

Korpus pompy

Silnik

Modut regulacji

Wyswietlacz LED i dioda sygnalizacji zaktécen

Pokretto

o v F W N R

Wtyczka

Tab. 1: Opis pompy

Pompa o najwyzszej sprawnosci Wilo-Yonos MAXO, Wilo-Yonos MAXO-D i Wilo-Yonos MAXO-Z w wersji

z przytaczem kotnierzowym lub ze ztaczkg gwintowang to pompy bezdtawnicowe z wirnikiem z magnesu
trwatego i zintegrowang regulacja réznicy cisnien.

Na korpusie silnika znajduje sie modut regulacji (Fig. 1, poz. 3), ktéry reguluje pompe i dostarcza interfejs
SSM. W zaleznosci od wybranego zastosowania lub funkcji regulacji regulowana jest predkos$¢ obrotowa lub
roznica cisnien. W przypadku wszystkich funkcji regulacji réznicy ci$niert pompa dopasowuje sie do zmienne-
go zapotrzebowania na moc systemu.

Ograniczenie wydajnosci
Pompa jest wyposazona w funkcje ograniczenia wydajnosci, ktéra chroni przed przecigzeniem. Moze to mie
operacyjny wptyw na wydajnos¢ przeptywu.
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5.1 Dopuszczalne pozycje montazowe

k>

Fig. 2: Dopuszczalne pofozenia montazowe

5.2 Oznaczenie typu

Przyktad: Yonos MAXO-D 32/0,5-11

Yonos MAXO Oznaczenie pompy
Pompa pojedyncza (bez litery rozpoznawczej)
-D Pompa podwdjna
-Z Pompa pojedyncza do systeméw cyrkulacji wody uzytkowej
32 Potaczenie kotnierzowe DN 32
0,5-11 0,5: Minimalna wysoko$¢ podnoszenia w m
11: Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia w m
przy Q=0ms3/h
5.3 Dane techniczne

Dane techniczne Yonos MAXO /-D

Dopuszczalna temperatura przettaczanej cieczy

od -20°C do +110°C

Dopuszczalna temperatura otoczenia

od -20°C do +40°C

Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna

=95%

Napiecie zasilania

1~ 230V +/- 10% 50/60 Hz

Prad uszkodzeniowy Al

=3,5mA

Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna

Generowanie zaktdcen wg:

Normy EN 61800-3:2004+A1:2012 / érodowisko
mieszkalne (C1)

Odpornos¢ na zaktécenia wg:

Normy EN 61800-3:2004+A1:2012 / érodowisko
przemystowe (C2)

Instrukcja montazu i obstugi « Wilo-Yonos MAXO/-D/-Z « Ed.03/2025-04
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Poziom ci$nienia akustycznego

<52 dB(A)

Wspétczynnik sprawnosci energetycznej (EEI)

patrz tabliczka znamionowa

Klasa temperaturowa

TF110 (patrz IEC 60335-2-51)

Stopien zanieczyszczenia

2 (IEC 60664-1)

Max. dopuszczalne cisnienie robocze

PN 6/10

Wiecej informacji patrz: tabliczka znamionowa i katalog.

Dane techniczne Yonos MAXO-Z

Dopuszczalna temperatura przettaczanej cieczy

od 0°C do +80°C (w krétkim czasie (2h): +110°C)

Dopuszczalna temperatura otoczenia

od 0°C do +40°C

Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna

=<95%

Napiecie zasilania

1~ 230V +/- 10% 50/60 Hz

Prad uszkodzeniowy Al

=<3,5mA

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Generowanie zaktdcen wg:

Normy EN 61800-3:2004+A1:2012 /érodowisko
mieszkalne (C1)

Odpornos¢ na zaktdcenia wg:

Normy EN 61800-3:2004+A1:2012 / érodowisko
przemystowe (C2)

Poziom ci$nienia akustycznego

<52 dB(A)

Wspoétczynnik sprawnosci energetycznej (EEI)

patrz tabliczka znamionowa

Klasa temperaturowa

TF80 (patrz IEC 60335-2-51)

Stopien zanieczyszczenia

2 (IEC 60664-1)

Max. dopuszczalne cisnienie robocze

PN 6/10

Wiecej informacji patrz: tabliczka znamionowa i katalog.

5.4 Minimalne ci$nienie doptywu

Srednica nominalna

Temperatura przettaczanej cieczy

od -20°C do +50°C do +95°C do +110°C
od 0°C bis +50°C"
G1% 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
G2 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
DN 32 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
DN 40 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar
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Srednica nominalna Temperatura przettaczanej cieczy

od -20°C do +50°C do +95°C do +110°C
od 0°C bis +50°C"

DN 50 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar

DN 65 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar

DN 80 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar

DN 100 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar

Tab. 2: Minimalne cisnienie doptywowe
Y Yonos MAXO-Z

@ NOTYFIKACJA

Obowigzuje do 300 m nad poziomem morza. Dla wiekszych dtugo$ci +0,01 bar/100 m.

W przypadku wyzszych temperatur przettaczanej cieczy, przettaczanych medidw o niskiej
gestosci, wyzszych oporéw przeptywu lub nizszego ci$nienia powietrza odpowiednio dopa-
sowac wartosci.

Maksymalna wysokos¢ instalacji wynosi 2000 metréw n.p.m.

5.5 Zakres dostawy
* Pompa

« 8x podkfadka M12 (tylko pompa kotnierzowa)

-+ 8x podkfadka M16 (tylko pompa kotnierzowa)

- 2xuszczelka ptaska (tylko pompa z przytaczem gwintowanym)
« Instrukcja montazu i obstugi

5.6 Wyposazenie dodatkowe

« Wilo-Connect modut Yonos MAXO

= Wilo-Control do wskazywania réznicy cisnien

« Pokrywy izolacji termicznej (tylko w przypadku pomp pojedynczych)

Szczegobtowy wykaz, patrz katalog.

5.7 Rozszerzenie funkcji

Modut Wilo-Connect Yonos MAXO jako doposazony modut wtykowy (wyposazenie dodatkowe) rozszerza
funkcje pompy o:

- zbiorczg sygnalizacje pracy SBM jako bezpotencjatowy styk zwierny

- wejscie sterujgce , Wytgczanie z priorytetem” (,Ext. Off”) dla bezpotencjatowego styku rozwiernego

- tryb podstawowy/praca z rezerwg ze sterowanym czasowo przetaczaniem na pompe podwojng

Dane techniczne patrz instrukcja montazu i obstugi dla modutu Wilo-Connect Yonos MAXO.
6 Instalacja
6.1 Kwalifikacje personelu

+  Montaz/demontaz: Personel musi zosta¢ przeszkolony w zakresie postugiwania sie niezbednymi narze-
dziami oraz wymaganymi materiatami do mocowania.
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6.2 Obowigzki Uzytkownika
= Przestrzegac przepiséw krajowych i regionalnych!
= Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw BHP i przepisdw bezpieczenstwa stowarzyszen zawodo-

wych.

= Nalezy udostepnic personelowi odpowiedni sprzet ochronny i upewnic sie, ze jest noszony.
= Nalezy przestrzegac réwniez wszystkich przepiséw dotyczacych pracy z ciezkimi fadunkami.

6.3 Bezpieczenstwo

AN

AN

A\

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia spowodowane rozgrzanymi powierzch-
niami!

Korpus pompy i silnik pompy bezdtawnicowej moga by¢ gorgce i przy kontakcie prowadzic¢
do poparzen.

+ Podczas pracy dotykac wytacznie modutu regulacji.

+ Przed rozpoczeciem wszelkich prac schtodzi¢ pompe.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia wskutek goracego przettaczanego me-
dium!

Gorgce media moga spowodowac oparzenia.

Przed montazem lub rozbudowa pompy albo zluzowaniem potaczen sSrubowych obudowy:
+ Najpierw obnizy¢ temperature w catej instalacji grzewczej.
- Zamkna¢ zawory odcinajace i oproznic instalacje grzewcza.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane przez spadajace elementy!
Sama pompa i jej czesci mogg miec bardzo duzy ciezar wtasny. Przez spadajace czesci istnie-
je niebezpieczenstwo ran cietych, zmiazdzen, sttuczen lub uderzen, ktére moga prowadzic
do Smierci.

- Nalezy zawsze nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne (np. kask, rekawice).

+ Zawsze uzywac odpowiednich dZzwignic i zabezpiecza¢ czesci przed spadaniem.

+ Nigdy nie przebywac pod wiszacymi tadunkami.

+ Podczas magazynowania i transportu oraz przed wszystkimi pracami instalacyjnymi i

montazowymi nalezy zapewni¢ bezpieczng pozycje i ustawienie pompy.

6.4 Przygotowanie instalacji
1. Rurociagi zamocowac za pomocg odpowiednich mechanizméw na podtodze, suficie lub Scianie tak, aby
pompa nie utrzymywata masy rurociggu.

2. Przy montazu na zasilaniu otwartych systeméw wykona¢ odgatezienie zasilania zabezpieczajgcego
przed pompg (EN 12828).
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3. Pompe zamontowac w dobrze dostepnym miejscu tak, aby mozna byto pdzniej z fatwoscia przeprowa-
dzi¢ kontrole badZ wymiane.

Zakonczy¢ wszystkie prace spawalnicze i lutownicze.

Przeptukac system.

Zamontowac armature odcinajaca przed i za pompa.

Przestrzegac Sciezek doptywu i odptywu z przodu i z tytu pompy.

Zapewni¢, zeby pompe mozna byto zamontowac bez naprezer mechanicznych.

W LN FE

Zachowac 10 cm odstepu wokét modutu regulacji, zeby sie nie przegrzewat.
10. Przestrzegac dopuszczalnych potozen montazowych.
Instalacja wewnatrz budynku

Zainstalowa¢ pompe w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu — zgodnie ze stopniem ochrony
(patrz tabliczka znamionowa pompy) — pozbawionym kurzu.

PRZESTROGA

W przypadku wartosci wyzszych/nizszych od dopuszczalnej tempera-
tury otoczenia!
W przypadku nadmiernych temperatur modut regulacji wytgcza sie!

- Zadba¢ o odpowiednig wentylacje/ogrzewanie!

+ Modutu regulacji i pompy nigdy nie przykrywa¢ przedmiotami!

+ Nalezy uwzgledni¢ dopuszczalng temperature otoczenia (patrz tabela ,Dane technicz-
ne”).

Instalacja poza budynkiem (ustawienie na zewnatrz)

« Przestrzega¢ dopuszczalnych warunkéw otoczenia i stopnia ochrony.

« Zainstalowa¢ pompe w korpusie chronigcym przed warunkami atmosferycznymi. Nalezy uwzgledni¢ tem-
perature otoczenia (patrz tabela ,Dane techniczne”).

= Zabezpieczy¢ pompe przed wptywami atmosferycznymi, np. bezposrednim nastonecznieniem, deszczem,
Sniegiem.

= Nalezy tak zabezpieczy¢ pompe, aby rowki do odprowadzania kondensatu nie ulegty zabrudzeniu.

= Nalezy w odpowiedni sposdb zapobiec tworzeniu sie wody kondensacyjne;j.

6.5 Montaz

= Zamontowac pompe bez naprezen z watem ustawionym poziomo!

= Upewnic sie, ze mozliwa jest instalacja pompy z prawidtowym kierunkiem przeptywu: Zwréci¢ uwage na
symbol kierunku przeptywu na korpusie pompy! (Fig. Il)

« Montaz pompy tylko w dopuszczalnym potozeniu montazowym! (Patrz rozdziat ,Dozwolone potozenia
montazowe”)
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6.5.1 Montaz pompy z przytagczem gwintowanym

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia spowodowane rozgrzanymi powierzch-
niami!
Rurocigg moze by¢ goracy i przy kontakcie prowadzi¢ do poparzen.

+ Przed rozpoczeciem wszelkich prac schtodzi¢ system grzewczy.

+ Nosi¢ rekawice ochronne.

Czynnosci montazowe

1.

2.
3.
4

o v

Zainstalowac dopasowane ztgczki gwintowane.

Zamkna¢ armature odcinajgcg przed i za pompg (Fig. lI).

Zatozy¢ pompe z dostarczonymi uszczelkami ptaskimi.

Skreci¢ pompe nakretkami ztgczkowymi. Dociskac przy tym wytgcznie miejsce przytozenia klucza na
korpusie pompy (Fig. IV).

Otworzy¢ armature odcinajgcg z przodu i z tytu pompy (Fig. V).

Sprawdzi¢ szczelnosc.

6.5.2 Montaz pompy kotierzowe;j

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia spowodowane rozgrzanymi powierzch-
niami!
Rurocigg moze by¢ goracy i przy kontakcie prowadzi¢ do poparzen.

+ Przed rozpoczeciem wszelkich prac schtodzi¢ system grzewczy.

+ Nosi¢ rekawice ochronne.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata i poparzenia w wyniku nieprawidto-
wej instalaciji!

Nieprawidtowa instalacja moze doprowadzi¢ do uszkodzenia i nieszczelnosci w obrebie po-
taczenia kotnierzowego. Niebezpieczerstwo poparzenia przez wyciekajace gorace przetta-
czane medium!

Pod zadnym pozorem nie taczy¢ ze sobg dwéch kotnierzy kombinowanych!

Zastosowanie pomp z kotnierzem kombinowanym nie jest dopuszczalne przy ci$nieniu roboczym PN 16!
Uzycie elementéw zabezpieczajgcych (np. pierécieni sprezynowych) moze prowadzi¢ do przeciekdéw w po-
taczeniu kotnierzowym. Z tego powodu ich zastosowanie jest niedozwolone. Miedzy gtéwka $ruby/nakret-
ki a kotnierzem kombinowanym nalezy zastosowac zataczone podktadki (zakres dostawy)!

Nawet przy zastosowaniu $rub o podwyzszonej wytrzymatosci (= 4,6) nie wolno przekraczaé¢ dopuszczal-
nych momentéw dokrecenia podanych w ponizszej tabeli, w przeciwnym wypadku przy krawedziach
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otworéw podtuznych mogg pojawiac sie odpryski. Skutkuje to utrata naprezenia $rub, co moze prowadzi¢

do nieszczelnosci potgczenia kotnierzowego. Niebezpieczenstwo oparzenia!
= Stosowac Sruby o odpowiedniej dtugosci. Co najmniej jeden zwéj gwintu musi wystawac z nakretki Sruby.
= Przeprowadzi¢ prébe szczelnosci przy najwyzszym dopuszczalnym cisnieniu roboczym!

Sruby i momenty dokrecenia

Pompa koierzowa PN 6

rTTTE———— T

Srednica sruby

Klasa wytrzymatosci = 4,6 = 4,6 = 4,6

Moment dokrecenia 40 Nm 40 Nm 40 Nm

Dtugos¢ sruby =55mm =55mm =60 mm

I S T CET

Srednica $ruby M12 M16 M16

Klasa wytrzymatosci = 4,6 = 4,6 = 4,6

Moment dokrecenia 40 Nm 95 Nm 95 Nm

Dtugos¢ sruby =60 mm =70 mm =70 mm

Pompa kofierzowa PN 10

rTTE————— T

Srednica $ruby

Klasa wytrzymatosci = 4,6 24,6 = 4,6

Moment dokrecenia 95 Nm 95 Nm 95 Nm

Dtugos¢ sruby =60 mm =60 mm =65mm

e ——

Srednica $ruby M16 M16

Klasa wytrzymatosci 24,6 24,6 > 4,6

Moment dokrecenia 95 Nm 95 Nm 95 Nm

Dtugo$¢ Sruby =65 mm =70 mm =70 mm

Czynnosci montazowe

1. Zamkna¢ armature odcinajacg przed i za pompg (Fig. Ill).

2. Pompe wraz z dwoma odpowiednimi uszczelkami ptaskimi zatozy¢ na rurociag tak, zeby kotnierze na
wlocie i wylocie pompy mozna byto skrecié¢ ze sobg (Fig. VI).
Nalezy uwzglednié kierunek przeptywu! Symbol kierunku przeptywu na korpusie pompy musi wskazy-
wac w kierunku przeptywu.

3. Skreci¢ na krzyz kotnierze odpowiednimi $rubami z uzyciem dostarczonych podktadek w dwéch krokach
(Fig. VII). Przestrzegac zalecanych momentéw dokrecenia!

4. Otworzy¢ armature odcinajacg z przodu i z tytu pompy (Fig. V).
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5. Sprawdzi¢ szczelnos¢.

6.5.3 Ustawienie gtowicy silnika
W zaleznosci od potozenia montazowego nalezy wyréwnac gtowice silnika (Fig. VIII).

1. Nalezy sprawdzi¢ dopuszczalne potozenia montazowe (Patrz rozdziat,,Dozwolone potozenia montazo-
we”).

2. Zluzowac i ostroznie przekreci¢ gtowice silnika.
= Nie wyjmowac gtowicy silnika z korpusu pompy.

3. Nastepnie dociggna¢ na krzyz sruby mocowania silnika. Przestrzega¢ momentéw dokrecenial

PRZESTROGA

Przeciek!
Uszkodzenia uszczelek prowadzg do przeciekow.
+ Nie zdejmowac uszczelki.

+ Uszkodzong uszczelke nalezy wymienic.

m Moment dokrecenia w Nm

M6x18 10
M6x22 10
M10x30 18-20

Tab. 3: Momenty dokrecenia Srub mocujgcych silnik

6.5.4  lzolacja

1zolacja pompy w instalacjach grzewczych oraz zastosowania cyrkulacji wody uzytkowej

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia spowodowane rozgrzanymi powierzch-
niami!
Cata pompa moze by¢ bardzo gorgca. W przypadku doposazania izolacji w trakcie pracy za-

chodzi niebezpieczenstwo poparzenial!
+ Przed rozpoczeciem wszelkich prac schtodzi¢ pompe.

Stosowac pokrywy izolacji termicznej (opcjonalne wyposazenie dodatkowe) tylko w zastosowaniach grzew-
czych i cyrkulacji wody uzytkowej przy temperaturze przettaczanej cieczy > 20°C.

Izolacja pompy w instalacjach chtodniczych/klimatyzacyjnych

W przypadku zastosowania w chtodnictwie i klimatyzacji stosowac dostepne w handlu materiaty izolacyjne
odporne na dyfuzje.
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PRZESTROGA

Elektryczne uszkodzenie!
Gromadzacy sie w silniku kondensat moze doprowadzi¢ do usterki elektrycznej.
+ Korpus pompy mozna odizolowac od silnika wytacznie do poziomu szczeliny dylatacyjnej!

+ Otwory spustu kondensatu udroznic, tak by powstajgcy w silniku kondensat mégt swo-
bodnie odptywaé! (Fig. IX)

7 Podfgczenie elektryczne

Przytacze elektryczne moze by¢ wykonane wytacznie przez wykwalifikowanego elektryka i zgodnie z obo-
wigzujgcymi przepisami!

Nalezy koniecznie przestrzega¢ informacji z innych rozdziatéw, dotyczacych bezpieczenstwa!

/N

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane porazeniem energig elektryczng!

W razie dotkniecia czesci przewodzacych prad wystepuje bezposrednie zagrozenie zycia!
Szczegdlnie osoby uzywajgce urzadzen medycznych, takich jak rozruszniki serca, pompy in-
sulinowe, aparaty stuchowe, implanty itp. s narazone na zagrozenie.
Nastepstwem moze by¢ $mier¢, ciezkie obrazenia ciata oraz szkody materialne.
Osoby takie muszg zawsze uzyskac opinie lekarza medycyny pracy!
Zastosowanie niewtasciwego napiecia na przewodach SELV prowadzi do nieprawidtowego
napiecia na wszystkich pompach i urzgdzeniach na miejscu automatyki budynku podtaczo-
nych do przewodu SELV.
+ Przed rozpoczeciem wszelkich prac nalezy odtaczy¢ te urzadzenia od zasilania elektrycz-
nego i zabezpieczy¢ przed ponownym wtgczeniem.
— Zpowodu utrzymujacego sie napiecia dotykowego, ktére stanowi zagrozenie dla lu-
dzi, prace w obrebie modutu regulacji mozna rozpocza¢ dopiero po uptywie 5 minut!
- Sprawdzi¢, czy wszystkie przytgcza (rdwniez styki bezpotencjatowe) s3 w stanie bezna-
pieciowym.
+ Pompe podtaczyc lub eksploatowac jedynie z zamontowanym modutem regulacji.
+ Nigdy nie otwiera¢ modutu regulacji i nie usuwac elementéw regulacyjnych i obstugi.
« Przy uszkodzonym module regulacji / wtyczce Wilo nigdy nie nalezy uruchamia¢ pompy!
+ Nigdy nie stosowa¢ niewtasciwego napiecia.

7.1 Wymogi

®

NOTYFIKACJA

Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w danym kraju dyrektyw, norm i przepiséw oraz wy-
tycznych miejscowego zaktadu energetycznego!
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PRZESTROGA
Nieprawidtowe przyfacze

Nieprawidtowe przytgcze pompy prowadzi do uszkodzenia elektroniki.

Nalezy przestrzegac rodzaju energii elektrycznej i napiecia na tabliczce znamionowej.
Do 230 V podtaczyc sieci niskiego napiecia. W przypadku przytgcza do zasilania sieciowego IT (forma sieci
Isolet Terre) nalezy bezwzglednie upewnic sie, ze napiecie pomiedzy fazami (L1-L2, L2-L3, L3-L1 =
Fig. 3) nie przekracza 230 V.
W razie btedu (doziemienie) nie nalezy przekraczac napiecia pomiedzy fazami a PE 230 V.
W przypadku zewnetrznego taczenia pompy wytaczy¢ taktowanie napiecia (np. sterowanie impulsowe).
Przetgczanie pompy za po$rednictwem triakéw/przekaznikéw pétprzewodnikowych nalezy sprawdzic w
kazdym przypadku osobno.
W przypadku wytaczania przekaznikiem sieciowym na miejscu: Pragd znamionowy = 10 A, napiecie znamio-
nowe 250V AC
Uwzgledni¢ czestotliwos$¢ zataczania:
— wtaczanie/wytgczanie za posrednictwem napigcia zasilania < 100/24 h
- <20/h przy czestotliwosci taczern wynoszacej 1 min pomiedzy wiaczeniem/wytaczeniem za posrednic-
twem napiecia zasilania
Podczas prac elektrycznych przy pompie przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych wymagan dla
wytgcznikéw réznicowopragdowych (RCD) i ich doboru.
— Pompy o mocy znamionowej P1 < 200 W (patrz tabliczka znamionowa lub specyfikacja):
W przypadku usterki izolacji moze wystepowac prad uszkodzeniowy w postaci pulsujgcego pradu sta-
tego.

— Pompy o mocy znamionowej P1 > 200 W (patrz tabliczka znamionowa lub specyfikacja):
W przypadku usterki izolacji moze wystepowac prad uszkodzeniowy w postaci pradu statego lub pul-
sujacego pradu statego.
Nalezy uwzglednic prad uptywu I < 3,5 mA na kazdg pompe.
Przytacze elektryczne nalezy wykonywac przy pomocy statego przewodu przytaczeniowego wyposazone-
go w zfacze wtykowe lub przetacznik dla wszystkich biegunéw o szerokosci rozwarcia stykdw min. 3 mm
(VDE 0700/czgs¢ 1).
Do ochrony przed woda wyciekow3 i zabezpieczenia przed wyrwaniem przewodu na dtawiku przewodu
zastosowac przewdd przytaczeniowy o wystarczajacej Srednicy zewnetrznej (patrz rozdziat ,,Podtaczanie”).
W przypadku temperatury przettaczanej cieczy przekraczajgcej 90°C stosowac przewod przytaczeniowy
odporny na wysoka temperature.
Przewdd przytaczeniowy nalezy utozy¢ tak, zeby nie dotykat ani rurociggéw ani pompy.
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7.2 Mozliwosci podtaczenia

A) 1~230V

L
N
Pe [ |

B) 3~400V

L1
L2

L3
N 230V
Pe

C) 3~230V
L1

tz 230V p

Pz e 12V DC, 10 mA
max:
250 VAC, 1A

Fig. 3: Mozliwosci podtaczenia

Pompe mozna podtaczy¢ do zasilania sieciowego o nastepujgcych wartosciach napiecia:

. 1~230V

e 3~400V z przewodem zerowym

+ 3~ 400V bez przewodu zerowego (podtaczy¢ transformator sieciowy)
° 3~230V

7.3 Pompy podwéjne

Stosowac wytacznie jako pompe gtéwna lub rezerwowa z automatycznym przetgczaniem awaryjnym:

1. Podfaczycizabezpieczy¢ oba silniki pojedynczo.

2. Nalezy zapewni¢ wiasciwy sterownik (np.: modut Wilo-Connect Yonos MAXO (wyposazenie dodatko-
we)).

3. Przeprowadzi¢ identyczne nastawienia.

7.4 Zbiorcza sygnalizacja awarii (SSM)

Zestyk zbiorczej sygnalizacji awarii (bezpotencjatowy styk rozwierny) mozna podtaczy¢ do automatyki bu-
dynku. Zestyk wewnetrzny jest zwarty w nastepujgcych przypadkach:

= Pompa jest bez napiecia.

« Nie wystepuje usterka.

« Modut regulacji ulegt awarii.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia spowodowane porazeniem energig elektryczng!

Zagrozenie zycia spowodowane przeniesieniem napiecia, jesli przewdd zasilania sieciowego i
SSM zostang poprowadzone razem w 5-zytowym kablu.
+ Nie podtaczac przewodu SSM do napiecia bezpiecznego.

Wartosci przytaczy
» Minimalnie dopuszczalne: 12 V DC, 10 mA
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» Max. dopuszczalne: 250 VAC, 1A, AC1
Przy przytaczu przewodu SSM do potencjatu sieci:

e Faza SSM = fazalLl

7.5 Podfgczenie

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane porazeniem energig elektryczng!

W razie dotkniecia czesci przewodzacych prad wystepuje bezposrednie zagrozenie zycia.
+ Przytacze elektryczne moze by¢ wykonane wytacznie przez wykwalifikowanego elektry-
ka i zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!
+ Przed rozpoczeciem wszelkich prac nalezy odtgczy¢ te urzadzenia od zasilania elektrycz-
nego i zabezpieczy¢ przed ponownym wtaczeniem.

Przygotowaé przewéd zgodnie z danymi na ilustracji (Fig. X).

Wykreci¢ $rube we wtyczce (Fig. XI).

Wyjac wtyczke.

Odkreci¢ przepusty kablowe (Fig. XI).

Otworzy¢ wtyczke.

Wybi¢ zatyczki gumowe przepustéw kablowych matym $rubokretem. (Fig. XIII).
Poprowadzi¢ przewody przez przepusty kablowe do tulei przytgczeniowych.
Prawidtowo podtaczy¢ przewody (Fig. XIV).

Zamkna¢ wtyczke i przykreci¢ przepusty kablowe (Fig. XV).

Wtozy¢ wtyczke i zamocowac $rubg (Fig. XVI).

Przywréci¢ zasilanie elektryczne.

WXEXNOLULFWNE

[
= o

8 Uruchomienie

8.1 Odpowietrzanie
1. Prawidtowo napetni¢ i odpowietrzy¢ system.

» Pompa odpowietrza sie samoczynnie.

8.2 Ptukanie

PRZESTROGA

Szkody materialne!

Przy zastosowaniu przettaczanego medium z domieszkami mogg powstac szkody spowodo-
wane wzbogacaniem substancji chemicznych.

+ Przed uruchomieniem przeptukac system.
+ Przed napetnieniem, uzupetnieniem lub wymiang medium przeptukac pompe.
+ Przed ptukaniem ze zmiang ci$nienia zdemontowac¢ pompe.

+ Nie przeprowadza¢ ptukania chemicznego.
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8.3 Wybér trybu pracy
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Fig. 4: Wybér trybu pracy

Zmienna réznica cisnien Regulacja zmienia zadang warto$¢ réznicy ci$nien pompy w sposéb liniowy
Ap-v w zakresie zredukowanego cisnienia réznicowego HiH,,g,.-
Regulowana réznica ci$nien H przybiera wraz z przeptywem obrotowym
badz redukuje sie.

Stata predkos¢ obrotowa Predkos$¢ obrotowa pompy utrzymywana jest z ustawiong statg predkoscia
n = const. obrotowa.

Stata rdznica cisnien Regulacja utrzymuje wytwarzang przez pompe réznice cisnien w dopusz-
Ap-c czalnym zakresie przeptywu obrotowego na ustawionej wartosci zadanej

réznicy cisnien H,,q,.. az do maksymalnej charakterystyki pompy.

Wybér trybu regulacji w trybie ogrzewania

Typ urzadzenia Warunki systemowe Zalecany rodzaj
regulacji

Instalacje ogrzewania/wenty- « Systemy 2-rurowe z zaworami termostatycznymi/ Ap-v

lacji/klimatyzacji i oporze w strefowymi i o niskim kryterium zapotrzebowania:

elemencie oddawania (grzejnik — HN>4m

W pomieszczeniu i zawory ter- — bardzo dtugie przewody zaworéw

mostatyczne) = 25% catkowi- — silnie dfawione zawory odcinajgce podpionowe

tego oporu — Regulator réznicy cisnienia na pionie instala-
cyjnym

— duze straty ciSnienia w elementach systemu,
przez ktére przechodzi catkowity strumien
przeptywu (kociot, urzadzenie chtodnicze, ew.
wymienniki ciepta, przewody rozprowadzajace
do pierwszego odgatezienia)

= Obiegi pierwotne z duzymi stratami ciSnienia

Instalacje grzewcze/wentyla-  « Staty przeptyw obrotowy Predko$¢ obroto-
cyjne/klimatyzacyjne - Priorytet wody cieptej (c3) wa stata (c1, c2,
+ Reczne obnizanie nocne ustawien stopnia pred-  ¢3)

kosci obrotowej (c1)
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Typ urzadzenia Warunki systemowe Zalecany rodzaj
regulacji

Instalacje grzewcze/wentyla-  « Systemy 2-rurowe z zaworami termostatycznymi/ Ap-c
cyjne/klimatyzacyjne z oporem strefowymi i o wysokim kryterium zapotrzebowa-
w obwodzie generowania/roz- nia:

prowadzania < 25% oporu z — HN=2m

elemencie oddawania (grzejnik ~ — Pprzebudowane instalacje grawitacyjne

W pomieszczeniu i zawory ter- — Przezbrojenie na wiekszy zasobnik temperatu-
mostatyczne) ry (np. sie¢ cieptownicza)

— niewielkie straty ci$nienia w czesciach syste-
mu, przez ktére przeptywa catkowity strumien
przeptywu (kociot, urzadzenie chtodnicze, ew.
wymienniki ciepta, przewody rozprowadzajace
do pierwszego odgatezienia)

= Obiegi pierwotne z niskimi stratami ci$nienia

= Ogrzewanie podfogowe z zaworami termosta-
tycznymi i strefowymi

- Instalacje jednorurowe z zaworami termostatycz-
nymi i podpionowymi odcinajgcymi

Wybér trybu regulacji w trybie wody uzytkowej

Typ urzadzenia Warunki systemowe Zalecany rodzaj
regulacji

Systemy cyrkulacyjne wody Systemy cyrkulacyjne wody uzytkowej z requlowang Ap-v

uzytkowej termostatycznie armaturg odcinajgca podpionowg

Systemy cyrkulacyjne wody Staty przeptyw obrotowy Predkos¢ obroto-

uzytkowej wa stafa (c1, c2,
c3)

Systemy cyrkulacyjne wody Systemy cyrkulacyjne wody uzytkowej z requlowang Ap-c

uzytkowej termostatycznie armaturg odcinajgcg podpionowa.

= Roéznica ci$nien utrzymywana jest na statej, usta-
wione wartosci zadanej roéznicy cisnien H.

Tryb zalecany w przypadku systemu z podpionowy-

mi zaworami rbwnowazacymi

8.4 Nastawa trybu pracy i wydajnosci pompy

Ustawienie fabryczne pompa grzewcza

Pompy dostarcza sie w trybie regulacji Ap-v. Zadana wysokos¢ ttoczenia jest wstepnie ustawiona na ¥2 mak-
symalnej zadanej wysokosci tfoczenia (dane pompy w katalogu). Tryb pracy i wydajno$¢ pompy dopasowaé w
zaleznos$ci od wymogoéw instalacji.

Ustawienie fabryczne pompa wody uzytkowe;j

Pompy dostarcza sie w trybie regulacji Ap-c. Zadana wysokos¢ ttoczenia jest wstepnie ustawiona na ¥z mak-
symalnej zadanej wysokosci ttoczenia (dane pompy w katalogu). Tryb pracy i wydajno$¢ pompy dopasowaé w
zaleznos$ci od wymogoéw instalacji.

Dokonywanie nastawien

W fazie planowania system projektuije sie dla okreslonego punktu pracy (punkt petnego obcigzenia hydrau-
licznego przy wyliczonym maksymalnym obcigzeniu cieplnym lub opér catkowity sieci rurociggéw wody
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uzytkowej). Przy uruchomieniu wyregulowaé moc pompy (wysokos$¢ podnoszenia) odpowiednio do punktu
pracy. Alternatywnie wybrac tryb pracy przy statej predkosci obrotowej:

1. Ustawi¢ pozadany tryb pracy za pomoca pokretta.
» Wyswietlacz LED wskazuje tryb pracy (c1, c2, ¢3) lub ustawiong warto$¢ zadang w m (przy Ap-c, Ap-

V).

1. Ustawi¢ wartos¢ zadang, przekrecajgc pokretto (tylko przy Ap-c, Ap-v).

®

NOTYFIKACJA

Warto$¢ zadana jest pokazywana na wyswietlaczu LED w krokach co 0,5 m (przy zadane;j
warto$ci wysokosci przettaczania < 10 m) lub co 1 m (przy zadanej warto$ci wysokosci prze-
tfaczania > 10 m). Posrednie kroki s3 mozliwe, ale nie s wyswietlane.

9 Konserwacja

9.1 Unieruchomienie

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych/naprawczych lub demontazu nalezy wytaczy¢ pompe.

/N

A\

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane porazeniem energig elektryczna!

Podczas prac przy urzadzeniach elektrycznych wystepuje zagrozenie zycia na skutek pora-
zenia energig elektryczna.
+ Prace na elementach elektrycznych zleca¢ wykwalifikowanym elektrykom!
+ Odtaczy¢ pompe dla wszystkich biegunéw od zasilania i zabezpieczy¢ przed wtaczeniem
przez osoby niepowotane!
+ Zawsze nalezy wytaczyc zasilanie elektryczne pompy i ewentualnie SSM!
— Z powodu utrzymujacego sie napiecia dotykowego, ktdre stanowi zagrozenie dla lu-
dzi, prace w obrebie modutu mozna rozpocza¢ dopiero po uptywie 5 minut!

- Sprawdzi¢, czy wszystkie przytgcza (rdwniez styki bezpotencjatowe) s3 w stanie bezna-
pieciowym!

+ Przeptyw w pompie moze nastepowac rowniez w stanie beznapieciowym. Napedzany
wirnik moze indukowac napiecie na stykach silnika stwarzajgce zagrozenie w razie do-
tkniecia. Zamkna¢ armatury odcinajace przed i za pompa!

« Przy uszkodzonym module regulacji /wtyczce Wilo nie nalezy uruchamia¢ pompy!

+ Niedozwolone usuniecie elementéw obstugi z modutu regulacji wigze sie z niebezpie-
czenstwem porazenia energia elektryczng w razie dotkniecia wewnetrznych elementéw
elektrycznych!

OSTRZEZENIE

Zachodzi niebezpieczeristwo poparzenia w razie dotknigcia pompy/
systemu

W zaleznosci od stanu roboczego pompy lub systemu (temperatury przettaczanego me-
dium), cata pompa moze sig bardzo nagrzac.
+ Schtodzi¢ system i pompe do temperatury pomieszczenia!
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9.2 Demontaz/montaz

Przed kazdym demontazem/montazem upewnic sig, ze przestrzegano informacji zawartych w rozdziale
,Unieruchomienie”!

A\

AN

OSTRZEZENIE

Zachodzi niebezpieczenstwo poparzenia w razie dotknigcia pompy/
systemu

W zaleznosci od stanu roboczego pompy lub systemu (temperatury przettaczanego me-
dium), cata pompa moze sig bardzo nagrzac.
+ Schtodzi¢ system i pompe do temperatury pomieszczenia!

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenistwo poparzenia wskutek gorgcego przettaczanego me-
dium!

Przettaczane medium jest pod wysokim cisnieniem i moze by¢ bardzo gorace.

Przed montazem lub rozbudowa pompy albo zluzowaniem potaczen srubowych obudowy:

+ Obnizy¢ temperature w catym systemie grzewczym.

+ Zamkna¢ armature odcinajaca i opréznic system grzewczy.

+ Oproéznianie zablokowanego odgatezienia systemul!

+ W przypadku braku armatury odcinajgcej opréznic system!

+ Uwzgledni¢ dane Producenta oraz karty charakterystyki substancji pomocniczych, ktére
moga znajdowac sie w systemie!

Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom oraz przepiséw dot. pracy,
przepisoéw zaktadowych i przepiséw bezpieczenstwa okreslonych przez Uzytkownika.

A\

30

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

Po odkreceniu Srub mocujgcych istnieje niebezpieczenstwo odniesienia obrazen na skutek
spadniecia silnika/pompy po odkreceniu $rub mocujacych!

- W razie potrzeby zabezpieczyé pompe/silnik przy uzyciu odpowiednich zawiesi!

- Korzysta¢ z odpowiedniego wyposazenia ochronnego (np. z rekawic)!
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Am NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek wystepowania pola magnetycznego!

Wirnik z magnesu trwatego we wnetrzu pompy moze by¢ przy demontazu niebezpieczny dla
0s6b posiadajgcych implanty medyczne (np. rozrusznik serca).
+ Nigdy nie wyjmowac wirnika.

— Podczas wyjmowania z silnika jednostki sktadajacej sie z wirnika, tarczy tozyskowej i
wirnika zagrozone sg szczegélnie osoby uzywajace urzadzen medycznych, takich jak
rozruszniki serca, pompy insulinowe, aparaty stuchowe, implanty itp. Nastepstwem
moze by¢ $mier¢, ciezkie obrazenia ciata oraz szkody materialne. Osoby takie musza
zawsze uzyskac opinie lekarza medycyny pracy.

+ Istnieje niebezpieczenstwo zmiazdzenia! Podczas wyjmowania wirnika z silnika moze on
zostac gwattownie przyciggniety z powrotem do pozycji wyjsciowej przez silne pole ma-
gnetyczne.

— Jedli wirnik znajduije sie poza silnikiem, przedmioty magnetyczne moga sie gwattow-
nie przyciggnac. Nastepstwem tego moga by¢ obrazenia ciata i szkody materialne.

+ Silne pole magnetyczne wirnika moze zaktdcac dziatanie urzadzen elektrycznych lub je
uszkadzac.

W stanie zmontowanym pole magnetyczne wirnika jest podtagczone do obwodu silnika. Dzieki temu poza
maszyna nie wystepuje szkodliwe dla zdrowia lub ograniczone pole magnetyczne.

9.2.1 Demontaz/montaz silnika

Przed demontazem/montazem silnika nalezy sig upewni, ze przestrzegano rozdziatu ,,Unieruchomie-
nie”!

= Zamkna¢ armatury odcinajgce przed i za pompa!

= W przypadku braku armatury odcinajgcej oproznic system!

Demontaz silnika

1. Poluzowac sruby mocujace silnika i wyjac silnik z systemu centrowania na korpusie pompy.

PRZESTROGA

Szkody materialne!

Jezeli podczas prac konserwacyjnych lub naprawczych gtowica silnika jest odtaczana od kor-
pusu pompy:

+ Wymieni¢ o-ring miedzy gtowica silnika a korpusem pompy!

+ O-ring zamontowac w pozycji nieobréconej w skierowanym ku wirnikowi zagieciu tarczy
tozyskowej!

+ Nalezy uwazac na wtasciwe osadzenie o-ringu!

+ Przeprowadzic¢ prébe szczelnosci przy najwyzszym dopuszczalnym ci$nieniu roboczym!

Montaz silnika
Montaz silnika odbywa sie w odwrotnej kolejnosci niz demontaz.

1. Wiozyc silnik w system centrowania korpusu pompy i wsung¢ cztery Sruby mocujace silnik w gwintowa-
ne otwory.
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2. Dociggnaé na krzyz sruby mocowania silnika. Nalezy uwzgledni¢ momenty dokrecenia! (patrz tabela
~Momenty dokrecenia $rub mocujacych silnik” [» 22]).

Uruchomienie pompy patrz rozdziat ,,Uruchomienie”.

Jezeli w innej pozycji ma by¢ ustawiony tylko modut regulacji, nie ma koniecznosci wyciggania catego silnika
z korpusu pompy. Silnik mozna obréci¢ w zadane potozenie, gdy jest on umieszczony w korpusie pompy
(przestrzegac ,,Dozwolone potozenia montazowe”). Patrz rozdziat ,,Ustawienie gtowicy silnika” [P 22].

@ NOTYFIKACJA

Zasadniczo gtowice silnika nalezy obracac przed napetnieniem systemu.

Sprawdzi¢ szczelno$¢!

10 Usuwanie usterek

10.1  Wymogi dla personelu

Usuwanie usterek powierza¢ wytgcznie wykwalifikowanym rzemiesinikom, a prace na przytaczy elektrycz-
nym wytacznie wykwalifikowanym elektrykom.

10.2  Bezpieczenstwo przy usuwaniu usterek

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane porazeniem energig elektryczna!

Istnieje zagrozenie zycia spowodowane napieciem dotykowym po wytaczeniu pompy.
+ Przed rozpoczeciem prac przerwac zasilanie elektryczne dla wszystkich biegunéw.
+ Rozpoczac prace dopiero po 5 minutach od przerwania zasilania elektrycznego.

10.3 Tabela usterek

Pompa nie pracuje przy wtgczo- Uszkodzony bezpiecznik elek- Sprawdzi¢ bezpiecznik.
nym doptywie energii elektrycz-  tryczny.
nej.
Pompa nie pracuje przy wtgczo- Brak napiecia. Sprawdzic¢ napiecie.
nym doptywie energii elektrycz-
nej.
Pompa powoduje hatas. Kawitacja na skutek niewystar- Zwiekszyé ci$nienie w uktadzie/ci-
czajacego cisnienia na ssaniu. Snienie systemowe. Przestrzegac
dopuszczalnego zakresu cisnienia.
Pompa powoduje hatas. Kawitacja na skutek niewystar- Sprawdzi¢ ustawiong wysokos¢
czajacego cisnienia na ssaniu. podnoszenia i w razie potrzeby
dopasowac.
Po krétkim czasie ciepta woda nie  Zbyt niskie ustawienie wartosci Zwiekszy¢ wartos¢ zadana.
jest ciepta. zadanej.
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Bfad

Po krotkim czasie ciepta woda nie
jest ciepta.

R

Zbyt niskie ustawienie wartosci

zadane;j.

Ustawic tryb pracy Ap-c.

10.4

Sygnalizacja awarii

= Wyswietli sie komunikat.
- Zapala sie dioda informujgca o zaktéceniach.
» Zestyk SSM otwiera sie.
= Pompa wytgcza sie i probuje uruchomic sie ponownie w regularnych odstepach. W przypadku E10 pompa
wytgcza sie po 10 min na stafe.

Zbyt niskie napiecie Zasilanie elektryczne z sieci Sprawdzic¢ napiecie zasilania.
niewystarczajace.
EO5 Przepiecie Zasilanie elektryczne z sieci za | Sprawdzi¢ napiecie zasilania.
wysokie.
E09Y Tryb turbiny Pompa napedzana jest Sprawdzi¢ przeptyw i w razie
wstecznie. potrzeby zamontowac klapy
zwrotne.
E10 Blokada Wirnik blokuje sie. Wezwac serwis techniczny.
E217" Przecigzenie Silnik dziata z trudem. Wezwac serwis techniczny.
E23 Zwarcie Prad silnika za duzy. Wezwac serwis techniczny.
E25 Styki/uzwojenie Uzwojenie uszkodzone. Wezwac serwis techniczny.
E30 Zbyt wysoka temperatura Wnetrze modutu za ciepte. Sprawdzi¢ warunki zastoso-
modutu wania.
E31 Nadmierna temperatura zasi- | Zbyt wysoka temperatura Sprawdzi¢ warunki zastoso-
lacza otoczenia. wania.
E36 Btedy elektroniki Elektronika uszkodzona. Wezwac serwis techniczny.

Jesli danej usterki nie da sie usuna¢, skontaktowac sie z fachowcem lub Dziatem Obstugi Klienta.

Y tylko dla pomp o P1 =200 W
? dodatkowo do wyswietlacza LED dioda sygnalizujaca zaktécenia Swieci stale na czerwono.
‘patrz réwniez komunikat ostrzegawczy E21

10.5 Komunikaty ostrzegawcze
= Wyswietli sie komunikat.

- Dioda sygnalizujgca zaktdcenie nie Swieci.
= Zestyk SSM nie otwiera sie.

» Pompa dziata dalej z ograniczong moca.

N N

EO7 Zasilanie z generatora Przeptyw wody przez hydrau- | Sprawdzi¢ system.
like pompy.
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_mm

Praca na sucho Powietrze w pompie. Sprawdzi¢ ci$nienie i ilo$¢ me-
didw.
E21°) Przecigzenie Silnik dziata z trudem. Pompa | Sprawdzi¢ warunki otoczenia.

pracuje poza specyfikacja (np.
zbyt wysoka temperatura mo-
dutu). Predkos$¢ obrotowa jest
nizsza od normalnego trybu
pracy.

" patrz réwniez sygnalizacja awarii E21

11 Czesci zamienne

Nabycie oryginalnych czesci zamiennych odbywa sie wytacznie za posrednictwem lokalnych warsztatow
specjalistycznych i/lub obstugi Klienta Wilo. Aby uniknaé dodatkowych pytan i nieprawidtowych zaméwien,
nalezy przy kazdym zamowieniu poda¢ wszystkie dane znajdujace sie na tabliczce znamionowe;j.

12 Utylizacja

12.1  Informacje dotyczace gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego

Odpowiednia utylizacja i prawidtowy recykling tego produktu zapobiegaja szkodom srodowiskowym i zagro-

zeniom dla zdrowia.

E NOTYFIKACJA

Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!

W obrebie Unii Europejskiej na produktach, opakowaniach lub dotgczonych dokumentach
moze by¢ umieszczony niniejszy symbol. Oznacza to, ze danego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego nie wolno utylizowa¢ z odpadami komunalnymi.

W celu przepisowego przetworzenia, recyclingu i utylizacji danego zuzytego sprzetu postepowac zgodnie
z ponizszymi zaleceniami:

= Takie sprzety oddawac wytgcznie w wyznaczonym i certyfikowanym punkcie zbiérki.

» Przestrzega¢ miejscowych przepisow!

Informacje odnos$nie do przepisowej utylizacji nalezy uzyskac w lokalnej gminie, w najblizszym punkcie utyli-
zacji odpadow lub u sprzedawcy, u ktérego zakupiono sprzet. Szczegdtowe informacje o recyklingu znajduja
sie na stronie http://www.wilo-recycling.com.

Zmiany techniczne zastrzezone!
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